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N: Pomp. Positie productlabel

E: Pump. Position Product label

D: Pumpe. Position des Produkt Labels
F: Pompe. Position étiquette de produit

N: Voorbeeldfoto productlabel

Neem een foto van het productlabel

E: Example picture Product label

Take a picture of the Product label

D: Beispiel-Fotos des Produktlabels

Machen Sie ein Foto von dem Produktlabel
F: Photo par exemple étiquette de produit
Prendre une photo de I'étiquette du produit

N: Positie kwaliteitslabel. Demonteren voet

E: Position Quality label. Disassemble foot

D: Position des Qualitats Labels. FuR demontieren
F: Position label de qualité. Démonter le pied

N: Voorbeeldfoto kwaliteitslabel

Neem een foto van het kwaliteitslabel

E: Example picture Quality label

Take a picture of the Quality label

D: Beispiel-Fotos des Qualitats Labels
Machen Sie ein Foto von dem Qualitat Label
F: Photo par exemple label de qualité
Prendre une photo de I'étiquette de qualité
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: Pomp
Pump
: Pumpe

m o m 22

: Pompe

: Demonteer voet.
: Disassemble foot.
: FulR demontieren.
: Démonter le pied

m o m 22

: Schroeven van pomphuis verwijderen.
: Remove the screws from pump house.
: Schrauben von Pumpengehéduse entfernen

m o m 22

: Déposez les vis du carter de pompe.

Pomphuis verwijderen.
Remove pump house
: Pumpenkopf entfernen

m o m 22

: Ouvrez le corps de filtre

N: Rotor uit pomphuis nemen
E: Remove rotor from pump house
D: Rotor von Pumpengehduse entfernen

-n

: Retirez le rotor du carter de pompe

N: Voorbeeldfoto rotor en motor

Neem een foto van de rotor en motor

E: Example picture rotor and motor

Take a picture of the rotor and motor

D: Beispiel-Fotos des Rotors und Motor
Machen Sie ein Foto von dem Rotor und Motor
F: Photo par exemple rotor et moteur

Prendre une photo du rotor et du moteur
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N : Controller
E : Controller
D : Controller
F: Contrdleur

N: Schroeven van frontpaneel verwijderen.
E: Remove the screws from front panel.

D: Schrauben von Frontplatte entfernen

F: Déposez les vis du panneau avant.

N : Open de controller

E : Open the controller

D : Offnen Sie den Controller
F : Ouvrez le contréleur

N: Voorbeeldfoto binnenzijde controller

Neem een foto van de binnenzijde controller

E: Example picture inside controller

Take a picture of the inside controller

D: Beispiel-Fotos des Innenseite Controller

Machen Sie ein Foto von dem Innenseite Controller
F: Photo par exemple contrdleur intérieur

Prendre une photo du controleur intérieur

N: Voorbeeldfoto achterzijde display

T I LEL] \

BN Neem een foto van de achterzijde display
E: Example picture backside display

Take a picture of the backside display

D: Beispiel-Fotos des Riickseite Anzeige

Machen Sie ein Foto von dem Riickseite Anzeige

F: Photo par exemple affichage de la face arriere

Prendre une photo du affichage de la face arriere




